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Svenska Klubbens Missgerningsbalk:

ENFALDELIGEN FORFATTAD, SAMT REDELIGEN OCH TROLIGEN ANTAGEN,
GILLAD OCH STADFASTAD, SYNNERLIGAST I DEN VALVILLIGA
AFSIGTEN ATT BEFORDRA KLUBBENS ANSEENDE, FOR-
KOFRAN, SAMT ANSTANDIGA UPPFGRANDE, I
BADE IN- OCH UTVERTES MATTO.

(0bs. Denna MISSGERNINGSBALK skall eviirdeligen firvaras i klubbens arkiv,
jemte ofriga vigtiga handlingar, till efterriittelse, uppmuntran
och omsesidig trist och uppbyggelse.)

2 1.—Om medlem tar till bista tills han ej mera vet
Att skilja norr frin séder med nigon sikerhet,
Hans namn pi svarta taflan di presidenten skrifver,
Och qvarstir det till dter den druckne nykter blifver.

Dock skall attest frin doktor, bestyrkt med ed, han gifva
Att han nu nykter #r och framgent vill forblifva. — —

I brist hvaraf han still’s, tvd ména’r eller tre

P& prof, att klubben mi ett sakrikt utslag ge.

4 2.—Om han ej skatt betalar, inskont han shaber har,
Men knusslar argt och trilsket,— hans ondska varde klar!
En sexa han di bote, samt annat sidant mera,
Alltsom det lyckas klubben att honom persvadera.

% 8.—Om klubbens frid han stérer, inskint han nykter ir,
Och grilar, svir och hojtar, samt illa it sig bir,
Han ledes di till porten, att utanfére vandra,
Tills han sig hunnit lugna, och lunkar hem som andra.
4 4.—Om medlem skulle somna, midt under en session,
M$ ingen di tillitas att vicka hans person,
' Ty nér en oskuld sofver, omhuldande den skatten.
8§ #inglar patrullera kring honom hela natten.




P det han nu ma sofva helt ostérd, utan mehn,
Sessionen di fortsittes pd teckensprik allen’ ;—
Sdvida det ej hiinder att alltfor hirdt han snarkar,

I hvilket fall ur klubben man genast honom sparkar.

4 5.—0m preference han spelar, men blir i spelet het,
S& att han hufv’et tappar, och girer bet pd bet:
Han varde tydligt saker,—och démes di den gubben
Sin ondska att forsona med en bél punch till klubben.

%2 6.—Om han en medlem klandrar och skiller pa dess bak,
Och ej om tillgift beder, —han varde tydligt sak:
Han sexan di skall bota man under qvillen taget,
Samt bjude se’n cigarrer och toddar ofver laget.

Om han ej béta miiktar, man efterskinka bor,

Dock endast pd det vilkor att afbon straxt han gor;
Men gor han icke detta, han méiste genast fillas
Att medan motet varar uti en skamvri stillas.

2 7.—Om medlem blir “pd kulan” nir han vid bordet ar,
Och miktar ej behélla det goda han fortir,
D4 skall man, nota bene, ej saken litsa mirka,
Ifall det skett i afsigt att svaga nerver stirka.

Men har han starka nerver, och annars dr vid hull,

D4 méste han bestraffas, for skick och ordning skull:
Han domes di att vatten i fjorton dagar dricka,

Samt ata endast brod, tills han har battre lart sig skicka.

2 8.—Om medlem tar till ordet dd han ej ordet har,
Och ingen ursikt gitter att gifva till forsvar:
Uti slik casus domen skall obevekligt blifva,

Att konjac eller beer till bot den felande ma gifva.

2 9.—Nu hinder sig att medlem bar sig illa at,
Att, tjust af qvinlig figring, han ligger ut forsit

Samt tar utaf en syster en kyss, och annat mera,

Som man i denna balk ej noggrant kan specificera :

Han bor di grufligt straffas med hela ¢ tableracet ;”
Ty blir han icke straffad —sé gor han om kalaset!—

Han drifs dd ut frdn klubben, tills systern, som han krankt,
Tar syndaren till nidder och allting efterskinkt.



Men gir hon icke detta, och ej firlikning ger,

Di md han ej i klubben sin niisa sticka mer ;

Men denna dom skall likvil till déden honom binda :

“Den lem som mest har syndat skall han med sorgflor linda.”

4 10.—Om medlem diden dor, men som dock annars hygglig ar
D4 miste klubben genast anfira svirt besvir :
En kommitté af tre di straxt till doden méste skickas
Med hvar sin kanna punch, i akt att gubben matte blidkas.

Men kan han icke blidkas—vi doktor Youngstedt ha,
Som ofta lurat doden, och alltid gjort det bra :

Han blott behdfver handen mot den dide striicka,
Att honom straxt till lifvet och helsan ftervicka.

Och nir han vickt den dode, —si #r det doktorns punch ;
Och bjudes déden sedan af klubben pi en lunch,

Der doktorn presiderar vid indan utaf bordet,

Och der den nyssuppstindne har riitt att fora ordet.

Vir Konsul sedan hiller en stor parentation, —

Bevisande att doden ej nd'nsin tar rison,

Ej ens niir vackra flickor i mingd kring honom lipa ; —
Dock hills den pi latin, —ett sprik ej doden kan begripa.

¢ 11.—Om medlem hatt forbyter nir han skall hemit g8,
Tar annan mans galoscher och hvad han hittar pi,
For dylikt brott mot klubben han skall med ritta sota :
Aggtoddar —mycket starka— blott kunna skadan bota.

% 12.—Om négon medlem ljuger, af vana eller smak,
Samt skryter onaturligt, — det vare samma sak :
Till straff for sidant ofog, och varnagel for andra,
Han aldrig mer fir spela, men endast korten blanda.

¢ 18.—Att ofverheten hedra enhvar sig lira bor,
Hvadhelst den sjelf forbryter ej alls till saken gir;
Man kan ej vara ofver och under pd en ging ;
Men den #r till att hilla oss andra uti tving :

Nu om en medlem kallas i klubben fora ordet,

Han #r di ofverhet, om #&n han ligger under bordet,

Och miéste derfor hedras, blott att han #r nog pigger,
Forhandlingarna leda der han pd golfvet ligger. - P
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—Om medlem skulle drista, fast svirt han sig forgdtt,

Det minsta protestera emot den dom han fitt,

Hvad f—n skall man di gora?...... Jag kan det ej begripa ;
Men tydligt ir att klubben dd rikat i en knipa.

Dock som ej higre domstol én klubben sjelf vi ha,
En démd md ej tillitas att oss vid nisan dra;

Men att han mi bevisas han ej har oss pa gaffel,
Voteras bor, att saken rangeras genom raffel.

Om brottslingen di tappar, di md han veta hut,
Samt tdligt lida straffet; om ej, si fir han stut,
Och liggs di pi en bink, der man &t honom hyggligt baddar,—
S& framt ej genom virj'mélsed han akterspegeln riddar.

3 15.—Om medlem pressas hirdt af skuld och dylikt mera,

3 16.—

#

D4 bér man honom flux pd flicken preservera :
Man honom doppar di i Lundbergs Stone-preserv,
Tills sjelf han blir af sten och gor ej mer foérderf.

Se’n siljs han pd auktion, att bjornars ansprik fylla’;
Men blir han icke sild, man honom kan forgylla
Och sitta'n i var hall, just till en minnesstod,
Precist pd samma plats der forr han ofta stod.

Tout ¢ son temps:¥*) Om satan pd medlem ansprik gor,
D& m4i vi hilla svarten vid extra godt huméor:

Det star ej till att fela, om, efter gamla stilen,

Vi honom proponera: ¢Sir, lasst uns karten spielen.” *¥)

Som hin har godt om sjilar, men fattig fir pad mynt,

Han nappar straxt pd kroken, och spelar oférsynt:

Om Grinbeck di fir blanda, vi ha jemt trumf pd handen ;
Och nir vi sjilen vunnit, —pd porten bums med anden !.....

Se'n hin #r koérd pd porten, och dioden lurad ir,
Kan klubben nog sig reda, férutan stort besviir:
Det ir si lugnt att veta att man har filtet klarat,
Och att man fir behédlla det goda man har sparat.

Om dessa bud och stadgar tillborligt f6ljda bli,
Att hvar och en mi mirka ej menas raljeri,
Skall klubben existera s linge verlden stir,
Och #afven sedermera, det slir ej fel ;—gutdr!

EN AF DE FEMTIO ALDSTE.

#*) Herre, litom oss spela kort. [ ,
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